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Basta lasare,

FRAN OCH MED SPRAKRAD 1/2021 utkommer informationsbladet
Sprakrad enbart i elektronisk form. Den tidigare papperstidningen har gatt
till historien och Sprakrad har fatt ett nytt utseende, dar bland annat till-
ganglighetsaspekter har beaktats.

Vi ber tidigare pappersprenumeranter meddela sin e-postadress till Statsra-
dets svenska spraknamnds sekreterare pa adressen spraknamnden.vnk[at]
gov.fi, sa nar Sprakrad fram ocksa i fortsattningen.

Sprakrad hittas ocksa pa Statsradets svenska spraknamnds webbsidor
https://vnk.fi/sv/informationsbladet-sprakrad.

Spraknamndens
sammansattning 2022-2024

Medlemmarna i statsradets svenska spraknamnd forordnas av statsradet for tre ar i sander.
Namndens sammansattning 1.1.2022-31.12.2024 ar foljande:

Ordforande Katarina Petrell, regeringsrad, enhetschef, statsradets kansli, vice ordfo-
rande Katri Hautamaki, lagstiftningsrad, justitieministeriet, Maria Fremer, specialsak-
kunnig, Institutet for de inhemska spraken, Carola Gronholm, 6verséttare, Lieselott
Nordman, universitetslektor, Helsingfors universitet, Anton Norrback, gruppchef, stats-
radets kansli, Anneli Tahvanainen, lagstiftningsrad, statsradets kansli, llkka Voimaki,
translator, riksdagens svenska byra. Sekreterare dr Angelica Lindqvist, specialsakkunnig,
justitieministeriet.

Spraknamndens uppgifter och arbetsmetoder beskrivs i statsradets forordning om stats-
radets svenska spraknamnd (1037/2000). Sprdkndmnden har bl.a. till uppgift att

* vara ett samordnande organ i fragor som galler de statliga myndig-
heternas svenska sprakbruk, sarskilt lagspraket,
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 arbeta for ett klart och begripligt svenskt lag- och forvaltningssprak
i Finland och

e tainitiativ och vidta atgarder for forbattrande av de statliga myndig-
heternas svenska sprakbruk.

For att samordna anvéndningen av uttryck och termer i det svenska forfattningsspraket
ger spraknamnden ut handboken Svenskt lagsprdk i Finland (Slaf). En ny omarbetad upp-
laga av Slaf kommer ut i slutet av 2024. Sprakndmnden arrangerar seminarier om aktuella
teman for Oversattare av lag- och forvaltningstexter.

Fragor och initiativ kan sédndas till sprakndmnden per e-post, se kontaktinformationen pa
insidan av parmen.

Ny sekreterare for nimnden

Kitty Fogelholm har avgatt fran uppgiften som sekreterare for Statsradets svenska sprak-
namnd och eftertratts av Angelica Lindgvist.

Angelica arbetar som specialsakkunnig vid justitieministeriet sedan mitten av mars 2022.

Fore det arbetade hon som sakkunnig vid Svenska sprakenheten i statsrddets kanslii cirka
1,5 ar. Angelica ar juris magister fran Helsingfors universitet och ekonom fran Hanken och

hon har dven studerat nordiska sprak vid Helsingfors universitet. Angelica har varit sekre-

terare i ndmnden sedan januari 2022. Utover sekreteraruppgiften ar Angelica ocksa med-

lem i Slafarbetsgruppen som arbetar med uppdateringen av Slaf (handboken Svenskt lag-
sprak i Finland).

I namndarenden kan du kontakta Angelica per e-post pa adressen
angelica.lindqvist@gov.fi. samt per telefon: 050 3478644/0295150244.
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Ny tidtabell for den nya
upplagan av Slaf

I handboken Svenskt lagsprak i Finland, Slaf, redogors det for hur

lagar och andra forfattningar kommer till samt for viktiga kéallor och
hjalpmedel vid 6versattning fran finska till svenska. Slaf behandlar
ocksa sprakriktighetsfragor och skrivregler samt modernisering

av alderdomliga ord och fraser.

Boken innehaller forteckningar 6ver bl.a. myndigheter och
EU-institutioner samt en finsk-svensk ordlista med bade klas-
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lor. Slaf tar ocksa upp terminologiska och lagtekniska fragor,
hanvisningsteknik, rubriker och standardfraser i propositio-

ner samt forfattningars ingresser ur oversattarperspektiv.
Den senaste upplagan av Slaf utkom 2017, och hittas i Finlex.

Arbetet med en ny upplaga av Slaf pagar. Statsradets svenska spraknamnd utsag en
arbetsgrupp for uppdateringen av handboken ar 2021. | arbetet deltar experter fran stats-
radets kansli, justitieministeriet, riksdagen och Institutet fér de inhemska spraken. Den
ursprungliga planen var att uppdateringsarbetet skulle slutforas under 2022 och att en
ny upplaga av handboken skulle ges ut vid arsskiftet 2022-2023. P grund av den stora
mangd arbete som corona-pandemin och den pagaende invasionen av Ukraina har orsa-
kat har emellertid tidtabellen for utgivningen av den nya upplagan av Slaf skjutits fram
med tva ar. Den nya handboken planeras nu att ges ut i slutet av 2024.

Arbetsgruppen tar giarna emot forslag pa andringar och kompletteringar av
Slaf. Dessa kan skickas till Statsradets svenska spraknamnds sekreterare per e-post:
spraknamnden.vnk@gov.fi.
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Hur oversatter vi "hyokkays”

For ndgra manader sedan maste vi ldra oss att dversatta "Vendjan hydkkdys
Ukrainaan”. Valet av svenskt ord for hyGkkdys ar inte sjalvklart utgaende fran
finskan, eftersom ordet kan Oversattas pa flera olika satt beroende pa sam-
manhanget. Stora finsk-svenska ordboken ger foljande 6versattningar for
hydkkdys: anfall, angrepp, 6verfall, attack, stormning, framstét, raid, storm,
stormanfall, utfall, offensiv. Inget av dessa alternativ har anda valts som mot-
svarighet i detta fall.

Det ar inte alls |att att vdlja ratt motsvarighet och att urskilja nar vi ska
anvanda etablerade uttryck eller 6verenskomna formuleringar och nér vi kan
Oversatta fritt. Situationen i Ukraina ar ett typiskt exempel pa en situation dar
benamningar inte kan oversattas fritt. Men vilket alternativ ar da lampligt?
Kan man anvanda t.ex. anfall eller angrepp, de tva forsta alternativen i arti-
keln om "hyokkays”?

Enligt Svensk ordbok betyder anfall "offensiva (fientliga) atgarder i krig [...]
ofta som inledning till Iangre handelsekedja”. Ordet angrepp har en liknande
definition som anfall i Svensk ordbok: “direkt anfall sarsk. om handling av
kortare varaktighet”.

Den Oversattning som statsradets kansli har valt att anvanda ar dock "Ryss-
lands invasion av Ukraina”. Invasion ar ingen av de 6versattningar som ges for
hydkkdys. Men om vi ser pa dversattningarna av invasion fran svenska till fin-
ska hittar vi hyokkays tillsammans med bland annat tunkeutuminen. Och nar
vi ser hur engelskans invasion 6versatts till finska ar ocksa hyokkays bland de
forsta alternativen.

Skriv Belarus, inte Vitryssland

| alla myndighetstexter, ocksa lagar och férordningar, ska vi nu skriva Belarus
och inte Vitryssland (pa finska Valko-Vendjd). Enligt Svenskt lagsprak i Fin-

land (Slaf) ska vi félja rekommendationerna i Utrikes namnbok nar det gal-
ler svenska namn pa stater. | den 11:e reviderade upplagan av Utrikes namn-
bok, som kom ut 2021, andrades rekommendationen for det har landets del.
Ocksa Institutet for de inhemska spraken rekommenderar nu i sin webbpu-

blikation Namn pa lander pa sju sprak att landet kallas Belarus pa svenska.
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Sprakrad 1/2022

Namnden rekommenderar

Covidintyg och coronapass

EU:s digitala covidintyg (EU:n digitaalinen koronatodistus), som i Kantatjansterna felaktigt
kallas for "EU:s coronaintyg’, ar ett dokument som bevisar att man har vaccinerat sig, tes-
tat negativt for covid-19 eller haft covid-19 och tillfrisknat. Detta intyg ska i forfattnings-
text kallas covidintyg.

| ledigare sammanhang kan ordet coronapass anvandas for intyget ndr man avser situatio-
ner dér det anvands som pass. Anvand inte ordet coronapass i forfattningstext.




Den allmidnna dataskyddsforordningen

Den allménna dataskyddférordningen (“"GDPR") heter officiellt Europaparlamentets och
radets férordning (EU) 2016/679 om skydd fér fysiska personer med avseende pd behand-
ling av personuppgifter och om det fria flédet av sddana uppgifter och om upphdvande av
direktiv 95/46/EG (allmdn dataskyddsférordning). Observera att kortformen inom parentes
ingar i forordningens rubrik.

Om kortformen anges pa foljande satt i lagtext pa finska:

"luonnollisten henkildiden suojelusta henkilotietojen kdsittelyssa seka ndiden tietojen
vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta annettu Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679 (yleinen tietosuoja-asetus) ..." (kortformen som
hor till rubriken har alltsa kursiverats)

— skriv sa har pa svenska

"Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/679 om skydd for fysiska personer
med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flédet av sadana uppgif-
ter och om upphéavande av direktiv 95/46/EG (allmén dataskyddsférordning), nedan den
allménna dataskyddsférordningen,...

Om man pa finska anvander nagon annan kortform, t.ex. tietosuoja-asetus, kan man ocksa
pa svenska anvanda kortformen dataskyddsférordningen, exempelvis pd foljande satt:

"luonnollisten henkildiden suojelusta henkilotietojen kdsittelyssa seka ndiden tietojen
vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta annettu Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679 (yleinen tietosuoja-asetus), jaljempana tieto-
suoja-asetus ...

"Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/679 om skydd for fysiska personer
med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana upp-
gifter och om upphéavande av direktiv 95/46/EG (allman dataskyddsférordning), nedan
dataskyddsférordningen,...”



Ny ordlista: Centrala
begrepp i social- och
halsovardsreformen

Ordlistan Centrala begrepp i social- och hdlsovardsreformen har lanserats

och finns i Ordlistor for social- och hédlsovarden (sotesanastot.thl.fi),
termbanken TEPA (termipankki.fi) och statsradets termbank Valter (valter.fi).
Den &r utarbetad av social- och hdlsovardsministeriet tillsammans med
Terminologicentralen (TSK) och experter vid andra myndigheter. Termerna

i ordlistan ar i huvudsak fran den lagstiftning som stiftades genom regeringens
proposition om social- och halsovardsreformen (RP 241/2020 rd).

Ordlistan innehaller utéver termrekommendationer inom social- och halsovarden ocksa
definitioner och begreppsscheman. Den innehaller termer pa finska, svenska, engelska
och ryska. Oversattnings- och spraksektorn vid statsrédets kansli sammanstéllde termmot-
svarigheterna pd svenska, engelska och ryska och dversatte ordlistan. Tanken ar att ordlis-
tan ska bidra till en enhetlig anvandning av begrepp och termer.

Nagra axplock ur ordlistan

Kund, klient, patient

| ordlistan konstateras det att asiakas pa finska anvands inom bade socialvarden
och hélso- och sjukvarden. Pa svenska har kund i och med social- och halsovards-
reformen bérjat anvandas som Gverbegrepp nar asiakas avser saval klienter inom
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socialvdrden (sosiaalihuollon asiakkaat) som kunder inom hdlso- och sjukvédrden
(terveydenhuollon asiakkaat). Pa svenska anvands klient som motsvarighet till asia-
kas ndr det enbart ar fraga om socialvard. Tidigare har termen klient i vissa samman-
hang anvants som dverbegrepp nar bade klienter inom socialvarden och kunder
inom hdlso- och sjukvadrden avsetts.

Inom hdlso- och sjukvdrden (terveydenhuolto) finns det patienter (potilaat). En
patient ar alltid ocksa kund inom hdlso- och sjukvdrden. Termerna patient och kund
inom hdlso- och sjukvdrden kan dock inte betraktas som synonymer, eftersom inte
alla som anvander hdlso- och sjukvdrdstjdnster (terveyspalveluja, terveydenhuol-
lon palveluja) har hédlsoproblem. | lagstiftningen om hélso- och sjukvard anvands

i regel termen patient, men trots det galler bestimmelserna alla kunder inom héilso-
och sjukvarden.Vid behov kan termerna kund inom hdlso- och sjukvdrden och
patient anvandas parallellt.

Nar det pa finska talas om asiakkaat ja potilaat, avser man klienter inom social-
varden och patienter inom hdlso- och sjukvdrden eller med andra ord klienter och
patienter.

Social- och hilsovardstjanster

| ordlistan betraktas sosiaali- ja terveyspalvelut och sosiaali- ja terveydenhuollon
palvelut som synonymer. Pa finska behovs termen sosiaali- ja terveyspalvelut nar
man vill hanvisa till en uppsattning definitionsenliga tjanster, t.ex. beskriva den all-
manna organiseringen av tjanster.

Pa svenska motsvaras saval sosiaali- ja terveyspalvelut som sosiaali- ja terveyden-
huollon palvelut av social- och hélsovardstjéinster. Termen social- och hdélsotjédnster
rekommenderas inte, eftersom den kan uppfattas som ett bredare begrepp an ter-
men social- och hdlsovdrdstjdnster.

Socialservice och hilso- och sjukvardstjanster

| lagstiftningen motsvaras sosiaalipalvelu av socialservice. | regel produceras social-
service av yrkesutbildade personer inom socialvarden, men viss socialservice kan
ocksa produceras av privatpersoner som inte ar yrkesutbildade personer inom
socialvarden. Socialservice kan delas in i socialservice pa basniva (perustason sosiaa-
lipalvelut) och socialservice pa specialiserad nivd (erityistason sosiaalipalvelut).

Forleden hdlso- och sjukvdrds- anvands pa svenska bade nar man talar om terveys-
palvelu och nar man talar om terveydenhuollon palvelu pa finska. Pa svenska ndmns
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bade halsovard och sjukvard, eftersom de tillsammans motsvarar begreppet tervey-
denhuolto. Termen hdlsovdrd motsvarar terveydenhoito och omfattar fraimjande av
ett gott halsotillstand och férebyggande av sjukdomar.

Terveyspalvelu och terveydenhuollon palvelu motsvaras av hdlso- och sjukvdrds-
tidnst. Hélso- och sjukvardstjdinsterna omfattar utdver sjukvard ocksa férebyggande
tjanster samt atgarder som forbattrar och uppratthaller funktionsférmagan. Offent-
ligt finansierade hdlso- och sjukvdrdstjdnster kan delas in i hdlso- och sjukvdrds-
tidnster pd basniva (perustason terveyspalvelut) och hélso- och sjukvardstjanster pa
specialiserad niva (erityistason terveyspalvelut). Hilso- och sjukvardstjédnsterna kan
hora till primdrvarden (perusterveydenhuolto) eller den specialiserade sjukvdrden
(erikoissairaanhoito).

Med héanvisning till det ovannamnda kan det vara foérvirrande att hdlso- och sjuk-
vard forkortas till hélsovdrd i begreppet social- och hdlsovard (sosiaali- ja terveyden-
huolto), trots att social- och hdlsovdrd omfattar sjukvard. | social- och hdlsovdrd ar
dock hélsovard en etablerad férkortning av hdlso- och sjukvdrd.

Tillhandahalla, ordna, producera, ge

| ordlistan motsvaras sosiaali- ja terveyspalvelujen antaja av tillhandahdllare av
social- och hdlsovdrdstjéinster och sosiaali- ja terveyspalvelujen toteuttaja av givare
av social- och hélsovdrdstjénster.

Termen tillhandahdllare av social- och hdélsovdrdstjénster anvands nar aktorens roll
inte behover specificeras narmare. Tillhandahdllare av social- och hdlsovardstjcns-
ter ar de som ordnar social- och hélsovdrdstjdnster (sosiaali- ja terveyspalvelujen jér-
jestdjdt), producenterna av social- och hdlsovdrdstjdnster (sosiaali- ja terveyspalvelu-
jen tuottajat) och givarna av social- och hdlsovdrdstjdnster (sosiaali- ja terveyspalve-
lujen toteuttajat). Dessa kan vara olika aktorer, eller ocksd kan samma aktor ha flera
roller samtidigt. Till exempel en aktér inom den offentliga forvaltningen (sdsom ett
valfardsomrade) kan samtidigt vara bade den som ordnar social- och hélsovards-
ticinster och producent av social- och hélsovardstjéinster. En producent av social-

och hdlsovdrdstjdnster kan skaffa tjdnster av en
givare av social- och hélsovdrdstjénster inom
den privata sektorn (underleverantor). Givaren
av social- och hélsovdrdstjédnster ger kunden de
Overenskomna tjansterna enligt det avtal som
ingatts med den som ordnar social- och hdil-

sovdrdstjdnster eller med producenten av ‘
social- och hdlsovardstjéinster.
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Sammanstallning av termerna i artikeln

| ordlistan Centrala begrepp i social- och hélsovardsreformen anges for vissa av ter-

merna nedan synonymer som inte behandlats i artikeln.

asiakas

asiakas

erikoissairaanhoito

erityistason sosiaalipalvelut
erityistason terveyspalvelut
perustason sosiaalipalvelut
perustason terveyspalvelut
perusterveydenhuolto

potilas

sosiaalihuollon asiakas

sosiaali- ja terveydenhuollon palvelut
sosiaali- ja terveydenhuolto

sosiaali- ja terveyspalvelujen antaja
sosiaali- ja terveyspalvelujen jérjestdjd
sosiaali- ja terveyspalvelujen toteuttaja
sosiaali- ja terveyspalvelujen tuottaja
sosiaalipalvelu

sosiaali- ja terveyspalvelut
terveydenhoito

terveydenhuollon asiakas
terveydenhuollon palvelu
terveydenhuolto

terveyspalvelu

kund (nar asiakas avser saval klienter inom socialvdr-
den som kunder inom hdlso- och sjukvdrden)

klient (nar det enbart ar fraga om socialvard)
den specialiserade sjukvarden

socialservice pd specialiserad nivd

hdlso- och sjukvardstjcnster pd specialiserad niva
socialservice pa basniva

hdlso- och sjukvardstjdnster pd basniva
primdrvdrd

patient

klient inom socialvarden

social- och hdlsovdrdstjcdnster

social- och hdlsovdrd

tillhandahdllare av social- och hélsovdrdstjdnster
den som ordnar social- och hélsovdrdstjdnster
givare av social- och hdlsovardstjénster
producent av social- och hdlsovdrdstjédnster
socialservice

social- och hdélsovardstjdnster

hélsovard

kund inom hdlso- och sjukvdrden

hdlso- och sjukvardstjcdnst

hdlso- och sjukvard

hdlso- och sjukvdrdstjénst

Marina Andersson, specialsakkunnig,
svenska sprakenheten, statsradets kansli
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